F22mm »‘
COD. L (mm)
74075 313
74076 573
74077 873
74078 1173
74079 1473

Change CCT (color temperature)

0= 4000K
I= 3000K
Il= 5000K

CE ) ADVERTENCIAS/GARANTIA

-Este aparato debera ser destinado sélo al
uso para el cual ha sido fabricado. Todo otro
uso debera considerarse como impropio e
peligroso.

-En caso de dafiarse el cable de alimentacion,
debera ser sustituido por el fabricante o por
el servicio de asistencia técnica autorizado.

-Para la eventual sustitucion de LEDS vy
baterias o para otras reparaciones, dirigirse
a un centro de asistencia técnica autorizado
y solicitar el uso de recambios originales.
La inobservancia de lo antedicho puede
comprometer la seguridad del aparato.

-Este producto contiene una fuente luminosa
de la clase de eficiencia energética E.

(P) ADVERTENCIAS/GARANTIA

-Este aparelho devera ser destinado somente
para o uso para o qual foi fabricado.

Qualquer outro uso serd considerado
impréprio e perigoso.

-Se o cabo de alimentacdo estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante ou pelo

servico de assisténcia técnica autorizado.

-Para eventuais substituicbes de LEDs,
baterias ou outros reparos dirija-se a um
centro de assisténcia técnica autorizado
e exija o uso de pecas originais. A
inobservancia de quanto mencionado
acima pode comprometer a seguranca do
aparelho.

-Este produto contém uma fonte de luz da
classe de eficiéncia energética E.

(1) AVVERTENZE/GARANZIA

-Questo apparecchio dovra essere destina-
to solo all’uso per il quale & stato costruito.
Ogni altro uso € da considerarsi improprio e
pericoloso.

-Se il cavo di alimentazione e danneggiato,
deve essere sostituito dal costruttore o dal
servizio di assistenza tecnica autorizzato.

-Per eventuali riparazioni rivolgersi ad un
centro di assistenza tecnica autorizzato e
richiedere I'utilizzo di ricambi originali. Il
mancato rispetto di quanto sopra puo com-
promettere la sicurezza dell’apparecchio.

-Questo prodotto contiene una sorgente lu-
minosa di classe di efficienza energetica E.

(@  CAUTIONARY NOTES/WARRANTY

-This equipment must be used solely for
the purpose for which it was built. Any
other use is to be considered improper and
dangerous.

-If the power cable is damaged, it must be
replaced by the Manufacturer or authorised
technical assistance supplier.

-For every repairs, contact an authorised
service centre and request that original
spare parts be used. Failure to do so may
compromise the safety of the equipment.

-This product contains a light source of
energy efficiency class E.

(NL) MEDEDELINGEN/GARANTIE

-Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor het
gebruik waarvoor het tot stand gekomen is.
leder andere gebruik moet als oneigenlijk
en gevaarlijk beschouwd worden.

-Indien de voedingskabel beschadigd is, moet
deze door de fabrikant of door de bevoegde
technische servicedienst vervangen worden.

-Voor eventuale vervanging van LEDS,
batterijen of voor reparaties, dient u zich te
wenden tot een bevoegd servicepunt voor
technische assistentie met het verzoek om
originele onderdelen te gebruiken. Indien
niet voldaan wordt aan hierboven genoemde
aanbevelingen, kan dit de veiligheid van het
apparaat in gevaar brengen.

-Dit product bevat een lichtbron van ener-
gie-efficiéntieklasse E.

(D) HINWEISE/GARANTIE

-Dieses Gerat darf nur zu dem Zweck benutzt
werden, flir den es konstruiert wurde. Jede
andere Verwendung gilt als unsachgemaR
und gefahrlich.

-Sollte das Zuleitungskabel beschddigt
sein, muss es vom Hersteller oder vom
autorisierten Kundenservice ersetzt werden.

-Fir den eventuellen Austausch der LED,
Batterien oder andere Reparaturen wenden
Sie sich an ein autorisiertes Kundenservice-
Center und verlangen Sie Originalersatzteil.
Bei Nichteinhalten dieser Anweisungen kann
die Sicherheit des Gerdts beeintrachtigen.

-Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse E.

CF ) RECOMMANDATIONS/GARANTIE

-L’appareil doit étre utilisé exclusivement
pour la fonction pour laquelle il a été concu.
Toute autre utilisation doit étre considérée
comme impropre et dangereuse.

-Dans le cas ou le cable d’alimentation
serait endommagé, il doit étre changé par
le fabricant ou par le service d’assistance
technique agréé.

-Pour I’éventuel changement de DIODES ou
batteries et pour toute autre réparation,
s’adresser a un centre d’assistance
technique et exiger l'utilisation de piéces
détachées d’origine. Le non-respect de
cette recommandation peut compromettre
la sécurité de I'appareil.

-Ce produit contient une source lumineuse
de classe d’efficacité énergétique E.

(DK) MEDDELELSER/GARANTI

-Dette apparat ma anvendes til det formal,
det er konstrueret til. Enhver anden brug
anses for at vaere forkert og farlig.

-Hvis el-ledningen er beskadiget, skal
den udskiftes af producenten eller af et
autoriceret servicevaerksted.

-Ved eventuel udskiftning af LED, batterier
eller andre reparationer skal man henvende
sig til et autoriseret veerksted og anmode
om, at der bruges originale reservedele.
Manglende overholdelse af ovenstaende
kan kompromittere apparatets sikkerhed.

-Dette produkt indeholder en lyskilde i ener-
gieffektivitetsklasse E.



F22mm>
COoD. L (mm)
74075 313
74076 573
74077 873
74078 1173
74079 1473

Change CCT (color temperature)

0= 4000K B
I= 3000K
Il= 5000K

(S ) VARNINGAR/GARANTI

-Denna apparat far endast anviandas till
det dndamal som den 4r konstruerad for.
All annan anvandning anses felaktig och
riskfylld.

-Om stromkabeln dr skadad ska den bytas
ut av tillverkaren eller av ett auktoriserat
tekniskt servicecentrum.

-For eventuella byten av LED, batterier eller
andra reparationer kontakta ett auktoriserat
servicestdlle och se till att originella
reservdelar anvands.

Om dessa anvisningar inte iakttas kan
apparatens sidkerhet paverkas negativt.

-Denna produkt innehaller en ljuskilla med
energieffektivitetsklass E.

(SLO) OPOZORILA/GARANCIJA

-Aparat uporabljajte le za namene, za katere
je bil narejen. Vsi drugi nacini uporabe so
nepravilni in nevarni.

-PosSkodovan priklju¢ni kabel lahko zamenja
le proizvajalec ali pooblascen servis.

-Za menjavo svetlobnih diod in baterij ter za
druga popravila se obrnite na pooblascen
servis - zahtevajte uporabo originalnih
delov. NeuposStevanje tega navodila lahko
ogrozi varnost naprave.

-Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda
energijske ucinkovitosti E.

(RU) NPEAYMPEXAEHUSA /TAPAHTUA

-JaHHbIn  npubop  npeAHa3sHauyeH  TOJNLKO
ONA  3aNpOeKTUPOBAHHOrO  WUCMOJIb30BAHMA.
Jlioboe papyroe UCMoNb30BaHWE  CYMTaeTCs
HenpeayCMOTPEHHBIM U OMACHbIM.

-Mpu nospexaeHun nuTaOWeEro nNpoBOAa,
OH 00A3aTesbHO  [JO/KEH ObiTb  3aMeHeH
U3roToBuUTENleM WAU Xe B YMNOJHOMOYEHHOM
TeXHUYECKOM CEPBUCHOM LLeHTpe.

-[lns 3aMeHbl CBETOAMOAO0B, AKKYMYIATOPOB
WAN BbINOHEHWA APYrUX PEMOHTHbIX paboT
HEeobxoAUMO 0bpPaTUTLCA B YNOJTHOMOYEHHbIN
TeXHWYECKUN CePBUCHBLIA LLEHTP U 3anpocuThb
YCTAHOBKY OPUrMHANbHbIX 3anacHbIX YacTew.
HecobniopeHne p[aHHOrO YC/IOBUA  MOXET
noABepPrHyTh PUCKY Be3onacHoCTb Npubopa.

-Acest produs contine o sursd de lumind cu
clasa de eficienta energeticad E.

(CZ) UPOZORNENi/ZARUKA

-Tento pfristroj musi byt pouzivan pouze k
Ucelu, k jakému byl zkonstruovan. Kazdé
jiné pouziti je tfeba povazovat za nespravné
a nebezpecné.

-Pokud se poskodi napajeci kabel, je
nutné ho nechat vyménit vyrobcem nebo
autorizovanym technickym servisem.

-V pfipadé nutné vymény LED, baterie i jinych
oprav je nutné se obrdtit na autorizované
centrum technické podpory a pozadat o
origindlni nahradni dily. V pfipadé, ze toto
nebude respektovano, bezpecnost zafizeni
bude ohrozena.

-Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s

tfidou energetické ucinnosti E.

max 10

(H) FIGYELMEZTETES/GARANCIA

-A késziiléket csak a rendeltetésének
megfelel6 médon szabad hasznalni.
Minden nem-rendeltetésszerlii hasznalat
helytelennek és veszélyesnek mindésul.

-Atapkabel sériilése esetén a kabel cseréjével
a gyartdhoz vagy jogosult szakszervizhez
kell fordulni.

-A LED, az akkumulatorok cseréje, vagy mas
javitas esetén a jogosult szakszervizhez

kell fordulni, és kérni kell eredeti
cserealkatrészek hasznalatat.
A fentiek figyelmen kivil hagyasa

veszélyeztetheti a készilék biztonsagos
haszndlatat.

-Ez a termék egy E energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

(PL) OSTRZEZENIA/GWARANCJA

-Niniejsze urzadzenie nalezy wykorzystywac

jedynie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Jakiekolwiek inne uzycie uznaje sie za
niewtasciwe i niebezpieczne.

-Wrazie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
musi by¢ on wymieniony przez producenta
lub przez autoryzowany serwis techniczny.

-W celu ewentualnej wymian diod,
akumulatoréw i wykonania innych napraw,
zwréci¢ sie do autoryzowanego centrum
serwisowego zadajac zastosowania
oryginalnych czesci zamiennych.
Niezastosowanie sie do powyzszego
zalecenia moze zmniejsza¢ bezpieczenstwo
uzytkowania.

-Ten produkt zawiera zrédto Swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej E.

ReglLED CCT
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(1) Istruzioni per Puso

Instructions for use

@ Gebrauchsanweisung

® Mode d’emploi
@ Instrucciones de uso

® Intrucdes para o uso
@ Instructies

voor het gebruik
(DK Brugsanvisning
@ Bruksanvisning
Navodila za uporabo
@ NHcTpyKumnmn
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230V 50-60Hz | [OI]

[cri>80][ P20 |
[ ta:-20:40°C |

Beghell

Nt
~ -
. ~
£y

2019/2020/UE

P 2012/19/UE

«j
|

ﬂw
334.901.762 E

Beghell

www.beghelli.com
BEGHELLI S.p.A. - Via Mozzeghine 13/15 - localita Monteveglio 40053 Valsamoggia
(BO) ITALY - Tel. +39 051 9660411 - Fax +39 051 9660444 - N° Verde 800 626626




